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În dezvoltarea literelor latine, domnia lui Nero reprezintă o epocă de înflorire 
a filozofiei. Aceasta numără mulţi adepţi şi influenţează toate scrierile vremii 1. 

Filozofia pătrunde în aproape toate sferele de activitate şi pretinde să călăuzească 
pretutindeni paşii oamenilor. Dezvo~tarea sa este în bună măsură efectul creşterii 
însemnătăţii ideologiei ca armă de luptă politică. 

Constatînd difuzarea ideilor politice elenistice, a teoriilor politice cinice şi stoice, 
a doctrinelor neopitagoreice şi presupunînd chiar vehicularea unor concepţii indiene 
şi persane 2, cercetătorii burghezi au acordat o importanţă exagerată influenţelor 
greceşti şi orientale asupra ideologiei epocii. Fără a nega înrîurirea elenismului 
asupra acestei perioade din evoluţia culturii romane, vom susţine că este mult mai 
important a lua în considerare originile politice şi social-economice ale ideilor 
timpului, condiţiile istorice concrete în care se dezvoltă ele, decît îndepărtatele 
lor surse greceşti şi eventual orientale. Cu toate că nu ne propunem o asemenea 
cercetare, semnalăm, că, fie şi într-o asemenea perioadă de înflorire a elenismului, 
rolul fondului roman a fost probabil de primă însemnătate. S-au reliefat deja 
preţuirea deosebită de care se bucura pe atunci un Vergiliu şi unele ecouri ale 
creaţiilor vergiliene în producţia literară a deceniilor al şaselea şi al şaptelea din 
cel dintîi veac al erei noastre 3• 

Dacă ideile politice, proiectele de doctrine, noile tendinţe ideologice nu puteau 
fi expuse unor dezbateri publice, e probabil că ele erau discutate în întruniri parti
culare la care participau oameni politici şi scriitori. În legătură cu dezbaterea pro
blemelor vremii şi aspectelor etice ale acestora în asemenea reuniuni private, întîlnim 
la Tacit o mărturie preţioasă într-un discurs atribuit împăratului Tiberiu. Demas-

1 Constant Martha, Les moralistes sous l'empire romain, Paris, 1886, p. 3, 8, 103; Augusto 
Rostagni, Storia delia letleratura latina, Torino, 1955, p. 343; Henry Barclon, La lilleralure latine 
inconnue, Paris, 195G, voi. II, p. 173. 

2 E. R. Goodenough, .The politica! philosophy of the Hellenistic Kinyship, Yale Classic. 
Studies I (1928), p. 55 şi urm.; Rostovzev, Storia economica e sociale dell' lmpero Romano, Firenze, 
p. 131. 

3 Halo Lana, Lucio Anneo Seneca, Torino, 1955, p. 257. 
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cînd creşterea excesivă a luxului, bătrînul princeps obsPrvh că diferitele abuzuri 
de acest fel sînt dezbătute şi incriminat!' in conniuiis ef l'irwliH 1 . În asemenea 
întruniri căpătau consistenţă poziţiile ideologiee ale epocii. Participarea literaţilor 
impunea şi discutarea unor principii filozofice sau a unor opinii literare, dar dezba
terile treceau de multe ori la concepţii politice. Ele S<' desfăşurau la locuinţele 
unor personalităţi marcant!' ale vremii, în jurul cărora ajung să se formeze un fel 
ele cercuri, de grupuri politico-culturale 2 . Analele lui Tacit ne oferă şi pentru aceasta 
un testimoniu valoros. Ele se încheie tocmai cu înfăţişarea unei reuniuni ţinuti' 
în grădina lui Thrasea. Sentinţa procesului ce-i fusese intentat este aştcptată.-pr 
lingă Thrasea -- de bărbaţi şi femei vestite printre care şi filozoful Dcmctrius. 8t• 
discută mai ales despre natura sufletului, dar, poate, şi despre politică 3 . 

Asemenea întruniri ·aveau Ioc mai ales la locuinţele aristocraţiei ~i cercurile 
care luau astfel naşterr promovau mai ales intereselr acestei pături. Oamenii dt• 
cultură care luau parte la astfel de întîlniri, aparţineau şi ei în special aristocraţiei. 
Dar pe de o parte la aceste reuniuni asistau şi literaţi proveniţi din straturile modeste 
ale societăţii, iar pe de altă parte uncie întruniri anau loc şi la alte nivele Rociak. 
Dion din Prusa oferă o preţioash mărturie. care trebuie utilizată desigur mntati,<ţ 
mutandis 4• El împarte pr filozofi în patru eategorii: eei care nu dau lecţii, profesori 
care predau într-un Ioc fix unui efectiv stabil dP învăţăcei. dascăli ambulan ti de 
înţelepciune şi filozofi ai răspîntiilor, în special cinici 5 . 

Din prima categorie făceau parte şi acei aristocraţi care se oeupau dP filozofa_ 
clar nu dădeau lecţii contra eost, şi deci nu trăiau din filozofie. 

Profesorii de filozofie şi dr itltc îndeletniciri intelectuale erau foarte numeroşi. 
Cei mai mulţi erau greci sau sP formaseră la şcoala elenismului. Deşi ei nu încrP
dinţau scrisului învă.ţătura lor, esenţialmente practică de altfel 6 , influenţa lor 
trebuie să fi fost importantă. Cu toate că n-au participat direct la viaţa publică, 
unii dintre ei au adoptat o atitudine politică, care putea avea repercusiuni concrete. 
Astfel se explică exilarea în 60 a unui Musonius Rufus sau Verginius Flavus (Nero 
era îndeobşte binevoitor cu dascălii de cultură !). Nu poate Pxista îndoială că aceşti 
profesori se ataşau diferitelor pături aristocratice, dintre care se recruta majoritatea 
elevilor ~i că. ajungeau să exprime interesele lor. Din rîndurile lor au pornit mare 
parte din pamfletele opoziţioniste, difuzate în dPrcniul al şaptelea din secolul I. 
Unii dintre aceşti profesori n-aveau domiciliu fix, ci străbăteau oraşele şi îşi instruiau 
elevii ocazional, cîştigîndu-şi pîinea azi într-un loc. mîine în alt loc. 

Umilii filozofi ai răspîntiilor, ai străzilor locuite ~i străbătute de sărăcime, 
se disting destul de greu de aceşti profesori ambulanţi de înţelrpciunP. Deosebirea. 
constă mai cu seamă în auditoriul lor şi deci, cel puţin um•ori. în conţinutul ideilor 
profesate. Dion ne spune că aceşti filozofi ai răspîntiilor sP recrutau în special dintr1• 
cinici, că îşi propovăduiau idt>ile într-o formă aec·psibilă., presărînd expunerile cu 

1 Tacit, Ami. 3.fi-!: .\"1•1· ir1noro i11 c01mi11iis 1•11~ir1·11/i., iw·11.sari isl11 l'I 11wd11.111. µosl'i, spum• 
Tiberiu. 

2 Desigur aceasta nu înst•amnf1 ră afir1111i111 existenta unor cenacluri t'll l'fP<'tivP p1•rm1rn<mk 
bine delimitate. 

3 Tacit, A.nn. Hi, 34. 
i Dion vorbeşte de un singur oraş ~i sr referă la o pHioadft mai no11i1. l'r<'dem însă că putem 

folosi datele lui Dion pentru întreg imperiul şi pentru o rpociL mai timpuriP. Pasajul lui Dion a 
fost reliefat şi comentat dt' Hostovzev, op. rit„ p. 132. rarr însft. sr refori1 la \'Temea lui Dion_ 

6 Dionis Chrysostomi OrationPs, 32, 7-8-9-10. 
8 Bardon, op. ril„ p. 17-!. 
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glume, că vorbeau pe la răspîntii şi la intrările templelor unui public compus din 
sclavi, marinari şi alţi oameni nevoiaşi 1• Deşi nu e de crezut că aceşti filozofi 
ai răspîntiilor, tot atît de numeroşi la Roma ca în Orient 2, ar fi propus schimbarea 
ordinii sociale, învăţăturile lor includeau uneori anumite forme de protest. De aci 
aprecierea lui Dion că ideile lor sînt primejdioase, produc un mare rău: "t'OLyixpouv 
iiyix6ov µ.E:v ou8E:v epyoc~OV"t'IXL, XIXXOV 8' wc; ofov 'TE 1'0 µ.eyLcr"t'OV. învăţăturile lor 
puteau avea răsunet 3, căci păturile umile ale populaţiei nu erau lipsite de o 
anumită cultură 4 • 

Dacă anumiţi predicatori populari protestau uneori împotriva nedreptăţilor 
sociale, mulţi se situau la remorca aristocraţiei. Cum am mai afirmat în treacăt, 
cei mai mulţi predicatori populari profesau filozofia cinică. Dar unii cinici îşi 
desfăşurau activitatea şi în cercurile aristocratice, constituind adevăraţi interme
diari între aristocraţi şi filozofii răspîntiilor, cu care întreţineau legături şi le trans
miteau anumite concepţii politice. Un astfel de cinic va fi fost şi Demetrius. 

Mărturiile literare, mai ales pentru scurta perioadă care ne interesează, provin 
din rîndurile aristocraţiei sau apără interesele ei. Acest excursus asupra cercurilor, 
asupra dascălilor de înţelepciune şi predicatorilor populari, care de obicei nu încre
dinţau scrisului opiniile lor, ne-a fost necesar pentru a reliefa efervescenţa de idei, 
climatul ideologic în care au apărut producţiile literare. A rezultat, din cele expuse 
mai sus, că mărturiile literare nu trebuie considerate manifestări singulare, ci că 
trebuie apreciate ca efectele dezbaterilor semnalate înainte. Sperăm că a reieşit de 
asemenea şi faptul că oamenii care participau la acele dezbateri, care formau mai 
sus amintitele cercuri nu reprezentau o forţă socială autonomă, ci exprimau inte
resele unei anumite categorii sociale. 

* 
Principiile noului regim au fost dezvăluite de Nero într-o cuvîntare rostită în 

senat, puţin timp după funeraliile lui Claudiu. În acest veritabil discurs-program, 
după ce a făgăduit diminuarea influenţei liberţilor şi suprimarea procedurii judi
ciare intra cubiculum principis, tînărul cezar a anunţat că senatul îşi va recăpăta 
atribuţiile acordate de August, că provinciile senatoriale şi Italia vor fi puse sub 
controlul curiei şi magistraţilor ei"· Tacit adaugă apoi că aceste promisiuni au 
fost în mare măsură respectate 6 • Dar acest discurs-program a fost compus, după. 
cît se pare, de unul din cei doi sfetnici principali ai lui Nero, şi anume de Seneca 7 • 

Sursele antice cad de acord să recunoască că în primii ani ai domniei lui Nero 
statul roman a fost condus de aceşti doi consilieri în perfectă înţelegere şi ex aequo. 
Nu credem că trebuie pusă la îndoială această informaţie 8 • 

l Dion, 32, 9: TWV &E: )(\)VLKWV l.e:yoµkvwv CIJTL µE:v ev 'TI Tt6Ae:L 7tA'ij6o~ 61.lyov ••• OUTOL 
81: ev Te: -rpt68ot~ xctl IJTE:VCllTtOL~ xctl TtUAWIJLV le:pwv &.ye:lpouatv 7tlXL8ocpL1X xixt VIXOTIX~ KIXL TOLOUTOV 
6xt.ov, axwµµix-rix xixt Ttol.1.-l]v aTte:pµol.oy(ixv auvdpov-re:~. 

2 Hostovzev, op. cit., p. 132-133. 
3 Emile Brehier, Histoire de la philosophie, Paris, 1927-1928, voi. I, p. 418. 
4 Stau mărturie fragmentele din opera poetică a !ni Vergiliu, scrijelate pe ziduri, ca şi 

numeroasele epitafe în versuri de pe mormintele unor meşteşugari simpli (vezi şi Istoria 
1.iniversală, trad. romînă, Bucureşti, 1959, voi II, p. 615). 

6 Tacit, Ann., 13,4; Suetoniu, Nero, 10. 
• Tacit, Ann., 13, 5: Nrc defuit fides, multaque arbitrio senatus constituia sunt. 
7 Dio Cassius, 61, 3. 
8 Lucrurile sînt foarte limpede puse la punct de Tacit (Ann., 13, 2): Hi rectores imperu

toriae iuuentae et, rarnm in societate potentiae, concordes, diuersa arte ex aequo pollebant, Burrus 
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Ambii aveau o înrîurire directă asupra lui Nero. Pe lingă aceasta, ei influen
ţau mersul treburilor publice prin poziţia ce o deţineau: Burrus ca praefectus prae
torio, Seneca în calitate de senator şi membru marcant al aşa-numitului consilium 
prineipis 1 . 

Desigur pe noi ne interesează în primul rînd Seneca, şi anume ca autor al 
unor scrieri analizate în paginile următoare. Fără îndoială, fiind membru al sena
tului, el apăra interesele senatului 2 . Astfel se explică şi programul expus de Nero 
de a restabili antiqua munia senatus. Indiferent de situaţia şi originea lor, senatorii 
erau solidari între ei faţă de sclavi, sărăcime sau provinciali, faţă de liberţi ca şi 
împotriva politicii abuzive, despotice şi antisenatoriale preconizată de unii împăraţi. 

Marea majoritate a senatorilor aparţineau unor familii recent pătrunse în 
curie, provenite din rîndurile ordinului ecvestru, aristocraţiei municipale din Italia 
şi din provincii şi chiar dintre familiile de liberţi 3• Aceşti senatori proaspeţi îşi 
apropriaseră însă fără dificultăţi trăsăturile tipice ale mentalităţii ordinului şi apărau 
cu străşnicie interesele lui. Dar cel puţin unii dintre ei vor fi fost gata să colaboreze 
cu monarhia, căreia îi datorau situaţia, dacă ea n-ar fi vătămat substanţial privile
giile şi poziţia economică şi socială a senatorilor. E probabil că punctul lor de 
vedere era împărtăşit şi de mulţi dintre cavalerii înstăriţi. Aceştia se aliau cu sena
torii de care erau legaţi, adesea şi prin relaţii de familie 4• Existau şi senatori care 
arborau o atitudine aproape permanent opozantă faţă de principat, care vădeau 
indiferenţă totală faţă de viaţa politică sau afişau o nemulţumire statornică şi 
evocau fără încetare trecutul îndepărtat, moravurile şi principiile strămoşilor. 
Această atitudine era în special caracteristică aşa-numiţilor nobiles. Prin nobiles 
înţelegem descendenţii familiilor intrate în senat încă în vremea republicii 5 • 

Cercetătoarea poloneză Iza Biezunska-Malowist consideră că Seneca exprima 
interesele şi opiniile vechii nobilil,a8, deşi provenea din rîndurile aristocraţiei pro-

militaribus curis el seuer·itate morum, Seneca praecepris eloquenliae el comitale honesla iuuantes 
inuicem. Dio Cassius confirmă aceste informaţii (61,4). De aceea nu vedem de ce am accepta 
sugestiile acelor cercetători care au văzut în Burrus un simplu instrument al lui Seneca, un soldat 
mărginit, manevrat cu abilitate de filozof (Rene Waltz, La vie de 81!nf,que, Paris, 1909, p. 233-348; 
Concetto l\Iarchesi, Seneca, Messina, 1934, ediţ.ia a II-a, p. 52-98; mai categorice sînt afirma
ţiile lui De la Viile de Mirmont, Afrani11S Burrus, Revue de philologie, 34 (1910), p. 100: 
8eneque est la tete, Burrus n'est quc le bras). 

1 Filippo Stella Maranca, L. Anneo Seneca nel f:onsilium Principis, Rendiconti dell' Acca
demia Nazionale dei Lincei 32 (1923), p. 286. Cercetătorul italian credea că la această influenţă 
s-a referit Tacit, cînd a afirmat (Ann., 14, 54) că Seneca ocupase o poziţie preponderentă între 
proceres ciuitatis. Aceştia ar fi tocmai membrii aşa-numitului consilium principis. 

2 De aceea a fost numit «campion al aristocraţiei» (Pierre Grimai, Seneque, sa vie, 
son reuvre, ediţ.ia a II-a, Paris, 1957, p. 17, 21). 

3 Tacit, Ann., 13, 27 ne oferă o preţioasă mărturie. A se vedea şi Istoria universală, p. 607, 
Rostovzev, op. cit., p. 147. 

4 Sîntem doar în epoca întăririi necontenite a ordinului ecvestru. Dar şi în sinul acestui 
ordin timpul opera diferenţieri. E vorba în cazul nostru de acei cavaleri cu o anumită vechime, 
latifundiari sau ofiţeri şi funcţionari de vază. 

6 Nobiles vădeau adesea indiferenţa dispreţuitoare sau decepţionismul. Pricinile acestei 
stări de spirit au fost relevate: e vorba nu numai de regresul numeric, fizic (Rostovzev, op. cil., 
p. 119), ci mai ales de îngustarea bazei economice a aşa-numitei nobilitas. Agricultura italică sufe
rea de criza exportului şi a mîinii de lucru - sclavii erau tot mai scumpi, iar spolierea pro
vinciilor de către nobiles era tot mai restrînsă, împăraţii preferînd cavaleri sau senatori recenţi 
pentru administraţie (Rostovzev, op. cit., p. 117, dar mai ales Iza Biciunska.-Malowist, Poglady 
nobilitas okresu Nerona, Warszawa, 1952, p. 112). 
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vinciale. Sprijinindu-se pe două pasaje din De beneficiis, crede a desluşi o teorie 
care ar motiva privilegiile şi pretenţiile nobilimii 1• În unul din cele două pasaje 
citate, Seneca blamează o acţiune a lui Tiberiu. Împăratul ajutase cu bani pe 
un fost pretor (Marius Nepos), numai după ce el justificase datoriile făcute 2• Noi 
credem că filozoful condamnă aci modul în care fusese săvîrşită binefacerea şi nu 
faptul că se tratase necuviincios un nobil de viţă. Celălalt pasaj parc mai tulbură
tor: Seneca recomandă să se acorde ajutor unor nobiles, chiar dacă nu merită, 
în amintirea faptelor şi virtuţilor strămoşilor. în acelaşi timp consideră firesc 
ca aceşti nobiles să obţină cîteodată magistraturile înaintea unor oameni merituoşi, 
dar fără străbuni 3• Atragem atenţia că în continuare textul indică şi pricina: 
e vorba de un omagiu adus virtuţii înaintaşilor şi de nimic altceva 4• Propunem 
şi confruntarea - după noi relevantă - cu idei înfăţişate într-una din scrisorile 
către Lucilius, scrisoare redactată cam în aceeaşi perioadă a vieţii filozofului. Seneca 
opinează acolo că numai virtutea conferă adevărata nobleţe, că faptele şi virtuţile 
străbunilor nu trebuie să ocazioneze o vană îngîmfare, că la urma urmei toţi avem 
origine identică şi că deci nu aristocraţia de sînge, ci cea a caracterului trebuie 
preferată. Seneca critică - el însuşi afirmă aceasta - pretenţiile unor nobiles 5• 

Propunem deci o altă interpretare a pasajului din De beneficiis. Gloria înaintaşilor 
ne poate da dreptul la ajutor sau la magistraturile tradiţionale, acum lipsite de 
autoritatea reală, dar nu ne îndreptăţeşte să ne fălim, să ne considerăm superiori 
semenilor. Este vorba prin urmare numai de un anumit respect nutrit de un aristo
crat pentru partea cea mai veche din aristocraţia romană, de o anumită simpatie 
pentru vlăstarele ei sărăcite şi nicidecum de apărarea necondiţionată a pretenţiilor 
nobilimii de viţă. Seneca nu exprimă exclusiv punctul de vedere al acestei nobilitas, 
ci poziţia întregii aristocraţii, în care categoria socială declinantă la care ne referim 
avea o situaţie specifică în bună măsură, pierzînd neîncetat teren în favoarea unor 
noi grupuri de aristocraţi. De altfel el nu era un laudator temporis acti, cum erau 
cei mai mulţi nobiles. Într-un pasaj din scrisoarea 97 Seneca atrage atenţia contempo
ranilor să nu-şi facă iluzii asupra trecutului. Nu numai veacul nostru este plin de 
păcate, spune el. Strămoşii aveau şi ei viciile lor. 

Aparţinînd stratului recent al aristocraţiei senatoriale, Seneca exprima deci 
interesele întregii aristocraţii. Punctul său de vedere coincide cu cel al nobililor de 
viţă numai în măsura în care opiniile acestora se întîlneau cu cele ale aristocraţiei 
în ansamblu. El nu putea aproba acele năzuinţe ale lor, care erau respinse de majo
ritatea senatorilor, în special de acei senatori dispuşi să colaboreze în anumite 
condiţii cu principele. Mai mult decît atît: Seneca avea în vedere şi interesele 
cavalerilor bogaţi, care, cum am mai spus, înţelegeau să colaboreze cu senatul. 

1 Biezunska, op. cit., p. 49-51; 115. 
2 De beneficiis, 2, 7, 2. 
3 De beneficiis, 4, 30, 1: Aliquando daturum ne etiam indignis quaedam non negauerim in 

honorem aliorum, sicut in petendis honoribus quosdam turpissimos nobilitas industriis sed nouis 
praetulit non sine ratione. 

4 loc. cit., imediat în continuare: sacra est magnarum uirtutum memoria et esse plures 
bonos iuuat, si gratia bonorum non cum ipsis cadit. l\lai jos apar aserţiuni încă mai semnificative: 
Hoc debemus uirtutibus, ut non praesentes solum illas, sed etiam ablatas e conspectu colamus, quomodo 
illae id egerunt, ut non in unam aetatem prodessent sed beneficia sua etiam post ipsas relinquerent, 
ila nos non una aetate gra!i sumus ( 4, 30, 3) sau: Hic (nobilul) egregiis maioribus ortus est: qua
liscumque est, sub umbra suorum lateal ( 4, 30, 4). 

& Ep. 44: Non facil nobilem atrium plenum fumosis imaginibus. Nemo in nostram gloriam 
uixit sau mai jos: Animus facil nobilem; cui ex quacumque conditione supra fortunam licet surgere. 
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Armonia dintre el şi Burrus n-ar fi fost atît de solidă, dacă n-ar fi reflectat 
poziţii şi interese identice. De altfel, prietenii filozofului, toţi cei concentraţi 
în grupul, în cercul de literaţi, pe care-l dirija, aparţineau diferitelor nuanţe ale 
aristocratiei. 

într:adevăr, credem că chiar înaintea urcării pe tron a lui Nero, începuse alcă
tuirea unui grup, unui cerc în preajma lui Seneca. Quintilian va pomeni ulterior 
de popularitatea lui Seneca din această perioadă 1• De aceea, exagerînd întrucîtva, 
A. Guillemin îl califică intim al tuturor oamenilor de cultură ai vremii 2• întro
narea noului cezar a precipitat lucrurile. 

Aşadar, constatăm existenţa unui întreg grup, pe care-l călăuzeşte Seneca, 
inglobînd nu atît discipoli, cit admiratori şi prieteni 3, curioşi de filozofie, curioşi 
mai ales de filozofia lui Seneca, împărtăşind cei mai mulţi opinii stoice, dar şi alte 
concepţii filozofice. Astfel Lucilius a fost iniţial epicureu şi abia mai tîrziu a fost 
cîştigat pentru stoicism. în afară de Lucilius sînt de obicei citaţi ca membri ai 
cercului condus de Seneca: Annaeus Serenus, Cessonius Maximus, Aebutius Liberalis, 
Novius Priscus, Pompeius Paulinus 4• Unii dintre aceştia erau oameni politici renu
miţi, ca Cessonius Maximus 5• Desigur că trebuie să adăugăm îndată doi dintre 
tinerii curteni ai lui Nero: Salvius Otho şi fiul de libert Claudius Senecio 6 • Trebuie 
adăugat şi Lucan, nepotul filozofului, crescut pe lingă Seneca. Credem că putem 
menţiona şi pe Fabius Rusticus, viitorul istoriograf, foarte tînăr în aceşti ani 7, 

şi poate pe Columela 8 • Burrus, el însuşi, probabil, cunoscător al stoicismului 9 

poate fi de asemenea trecut pe listă. Erau desigur şi alţii. 
Toţi aceşti tineri amatori de filozofie, poeţi, istoriografi, au fost serios. influ

enţaţi de Seneca 10, dar şi ei au înrîurit conduita politică a acestuia. Influenţa lui 
Seneca a fost deja semnalată. A. Guillemin 11 a atras atenţia asupra sarcinii de 
călăuză asumată de Seneca, dar nimeni n-a relevat suficient de clar că este vorba de 
un adevărat cerc, de grup politico-filozofic şi mai ales nimeni n-a sugerat ideea 
înrîurii pe care şi membrii de rînd ai grupului au putut s-o aibă asupra lui Seneca. 
Cîrmuirea lui Seneca şi Burrus a însemnat în mare măsură cîrmuirea apropiaţilor 
lui, cu atît mai mult cu cit ei au căpătat sub noul regim aproape toate posturile 

i Quintilian, Inst. or., 10, 1, 125: tum autem solus hic (Seneca) in manibus adulescentium {uit. 
3 A. Guillemin, 8eneque directeur d'âmes: I !'ideal, REL, 30 (1952), p. 205. 
3 Constant Martha, op. cil., p. lG, 91. 
' Gheorghe Guţu, Lucius Annaeus Seneca, Bucureşti, 1944, p. 75, 161-162; şi Waltz, 

op. cit., p. 347. 
6 Marţial 7, 44, vers G ne spune că Cessonius era un om politic reputat. 
8 Afinităţile lui Otho cu ideile şi partizanii lui Seneca este demonstrată nu numai de prie

tenia sa cu i:lenecio. Conduita lui Otho în timpul scurtei sale domnii este grăitoare. Ne gîndim 
şi la moartea de stoic, dar mai cu seamă la unele măsuri politice, care reeditau principii ale guver
nării lui Seneca şi llurrus. 

7 Tacit, Ann., 13, 20: Sane Fabius inclinat ad laudes Senecae, cuius amicitia floruit. 
8 Rostagni, op. cil., p. 351. 
e De la Viile de Mirmont, op. cit., p. 99 consideră. semnificativ răspunsul dat de Burrus 

lui Nero, care-l vizita pe patul morţii: Ego me bene habeo (Tacit, Ann., 14, 51). De altfel toată. 
conduita lui Burrus demonstrează că el avea afinităţi cu stoicismul. 

10 A fost deja remarcată influenţa stilului caracteristic lui Seneca asupra lui Serenus 
(Gaston Boissicr, La religion romaine, p. 43). 

u A. Guillemin, Seneque directeur d'âmes: II son ac/ivite pratique, REL, 31 ( 1953), 
p. 216-217; ll (Seneca) se meta la tete des faibles non point a titre de chef, mais a titre de 
compagnon d'infortune dans des aveux qui emaillent ses ecrits. 
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administrative importante. Pe de altă parte, cum majoritatea persoanelor din cerc 
aparţineau aristocraţiei, era firesc ca filozoful din Corduba să fi elaborat şi pus în 
practică o ideologie corespunzătoare intereselor aristocraţiei senatoriale în ansam
blul ei. 

* 
Noul regim instaurat de Nero a însemnat deci un regim al senatului. Fără 

îndoială că noii guvernanţi ţineau la interesele întregului senat şi înţelegeau să 
se sprijine şi să atragă de partea lor toată aristocraţia din curie, inclusiv pe nobiles. 
E posibil ca unii dintre aceştia să fi păstrat rezerva lor obişnuită, travestire a unei 
opoziţii permanente, dar cei mai mulţi au acceptat noul regim 1. Cum am arătat 
deja, întocmai ca şi August 2, proclamat ca model, Seneca şi prietenii lui doreau 
să aibă o bază socială mai largă, să atragă în orbita lor cît mai multe forţe ale 
proprietarilor de sclavi. De aici şi o atmosferă de entuziasm generalizat, atestată 
de descoperirile arheologice. Se semnalează numeroase inscripţii, monede, monumente 
comemorative, unde apar elemente care traduc speranţele puse în noul regim de 
felurite straturi ale populaţiei 3• Poezia şi filozofia stoică sînt utilizate din plin 
de propaganda oficioasă. începe să circule speranţa în reîntoarcerea vîrstei aurite, 
aurea aetas, era fericită a lui Saturn. Ea va fi propagată de literatura vremii în 
tot cursul deceniului al şaselea. 

Prima mărturie literară a vremii, păstrată pînă azi, nu aparţine unui apropiat 
al lui Seneca, ci este opera unui alt exponent al aristocraţiei. E vorba de egloga 
I a. poetului Calpurnius Siculus. De fapt despre guvernarea neroniană găsim date 
în trei egloge: dacă bucolica a IV-a şi a VII-a apar mai tîrziu, prima datează din 
cele dintîi săptămîni ale domniei lui Nero. S-a propus chiar şi o dată foarte precisă: 
6 noiembrie 54 4• În zeci de versuri e cîntat veacul de aur pe cale să se reîntoarcă 
şi tînărul principe s: 

Aurea secura cum pace renascitur aetas 
Et redit ad terras tandem squalore situque 
Alma Themis posito iuuenemque beata sequuntur 
Saecula, maternis causam qui uicit lulis 8• 

1 Dio Cassius 61, 3, ne spune că după ce Nero şi-a rostit discursul program mulţi sena
tori se aşteptau să fie guvernaţi ca după un contract. 

z X A. Maşchin, Principatul lui Augustus, Trad. romînă, Buc., 1954, p. 93 arată că 
August aspira să satisfacă interese variate ale diferitelor pături de proprietari de sclavi. 

3 Luigi Pareti, Storia di Roma e de! mondo romano, Torino, 1955, voi. IV, p. 840. Una 
dintre inscripţii (Dessau, 275) conţine formula: O.C.S. (ob ciues seruatos). Acest fapt este consi
derat de cercetătorul italian ca o probă a penetraţiei în straturile mai largi ale populaţiei a ideilor 
stoice, profesate de conducătorii noii administraţii. 

~ R. Verdiere, T. Calzmrnii 8icitli De laudis Pisonis et Bucolica, Bruxelles, 1955, p. 31-39, 
dezbate cu sagacitate problema datării eglogelor, 1, 4, 7. Propune data mai sus menţionată, pentru 
că se întemeiază pe versurile 77 -78, unde se arată că de 20 de zile străluceşte pe cer o cometă. 
Calculează 20 de zile <le la 17.X, data cînd .i'\ero a devenit principe de iure. Dar aceasta ar coin
cide cu 6.XI, ziua de naştere a Agripinei. Poetul aminteşte (v. 54) că Nero datorează tronul 
sprijinului matern. Orice am crede referitor la această ingenioasă ipoteză, e clar că egloga 
datează din primele săptămîni. Aluziile la pacea şi fericirea ocazionate de domnia care abia începe 
şi mai ales la reazemul matern sînt concludente. 

15' 

6 Calpurnius Siculus, Egl., 1., 40-88. 
8 Calpurnius Siculus, Egl., 1, 42-45. 
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Nero, adus pe tron cu ajutorul Agripinei, va deschide calea întoarcerii vîrstei 
aurite. Tînărul zeu (deus ipse) va pune capăt războaielor cu alte popoare (candida 
pax aderit spune poetul în versul 54) 1. În interior va împărăţi clemenţa şi senatorii 
nu vor mai fi hărţuiţi 2• Puterile magistraţilor vor fi restabilite şi legile respectate 3 • 

Pe deasupra, cetăţenii nu vor suferi calamităţile războaielor civile ca în vremea 
începuturilor lui August 4• Poetul îşi încheie bucolica exprimînd speranţa că ocro
titorul său (numit convenţional Meliboeus) va aduce aceste stihuri la urechile 
împăratului 6• Deci trebuie să recunoaştem aci varianta poetică a programului 
noului regim: deificarea neîncetată a împăratului şi relevarea autorităţii lui limi
tate doar de firea îndurătoare şi de opiniile lui politice şi morale salutare - şi 
conciliere cu principalele categorii sociale avute, mai ales cu senatorii. Reţinem 
cvidentierea clementei ca virtute fundamentală a noii administratii 6 • E clar că 
acest Calpurnius Si~ulus avea o origine şi o situaţie modestă. De a'ci şi apelul său 
la protecţia lui Meliboeus şi dorinţa de a ajunge la curte. Acest Meliboeus a fost 
identificat cu faimosul Calpurnius Piso, cel care a condus ulterior conspiraţia îndrep
tată împotriva lui Nero. Rostagni a presupus că poetul era un libert al lui Piso 7• 

Desigur nu se pot aduce aci argumente decisive, dar această identificare arc mari 
şanse de a corespunde realităţii 8 . Calpurnius Piso era el însuşi un om de cultură, 
amator de reprezentaţii dramatice, în care interpreta anumite roluri 9• Piso era 
plin de solicitudine faţă de prieteni şi îndrăgea conversaţiile amicale chiar cu necu
noscuţii 10• E de crezut că în jurul său se formase un cerc, nucleul mişcării politice 
antineroniene de mai tîrziu. Cum însă Piso era aristocrat de viţă, sîntem, probabil, 
în prezenţa unuia din cele mai tipice cercuri politico-culturale ale aristocraţiei. 
Deşi de origine modestă, Calpurnius Siculus ar fi deci unul din exponenţii aristo
craţiei senatoriale. Astfel, s-ar explica, de altfel, accentul pus pe noul tratament 
al senatorilor; elogiul purtării lui Nero faţă de senatori este situat tocmai în centrul 
laudei ditirambice a administraţiei proaspăt instalate. De asemenea exprimarea 
speranţei în pacea cu alte popoare corespundea aspiraţiilor unor aristocraţi care 
preferau o politică prudentă în Orient 11• 

Manifestînd ataşamentul său faţă de regim, Calpurnius Siculus traduce simpatia 
şi ataşamentul unei bune părţi din aristocraţie grupate în jurul lui Calpurnius Piso. 

1 Calpurnius Siculus, Egl„ 1, 46-57. 
1 Calpurnius Siculus, Egl., 1, 58-69. 
8 Calpurnius Siculus, Egl„ 1, 69-73. 
' Calpurnius Siculus, Egl., 1, 82-83. 
6 Calpurnius Siculus, Egl., 1, 92-94: 

Carmina, quae nobis deus obtulit ipse canenda, 
Dicamus teretique sonum modulemur auena: 
Forsitan augustas ferat haec Meliboeus ad aures. 

8 Calpurnius Siculus, Egl., l, 58-59. 
7 Rostagni, op. cit., p. 424, 426. 
8 Într-adevăr Piso avea influenţă la curtea lui Nero, care-i vizita chiar şi vilele extra

urbane (Tacit, Ann., 15, 22) şi putea să înlesnească pătrunderea libertului său la curte. Numele 
poetului e şi el semnificativ. S-a presupus că poetul Calpurnius Siculus este şi autorul aşa-numitei 
Laus Pisonis. 

• Tacit, Ann., 15, 65. Unii conjuraţi îl numeau tragoedus. 
io Tacit, Ann., 15, 48: Namque facundiam tuendis ciuibus exercebat, largitionem aduersus 

amicos et ignotis quoque comi sermone et congressu. 
11 În Istoria universală, voi. II, p. 622. 
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Puţină vreme după aceea începe să circule un opuscul produs chiar de cercul 
lui Seneca, centrul propagandistic al noului regim. Ne referim la o satiră menipee 
semnată de Seneca însuşi, un adevărat pamflet politic cunoscut sub numele de 
Apokolokyntosis sau Ludus de morte diui Claudii. Credem că opusculul, unicul de 
acest fel în vasta operă a lui Seneca, datează din primele luni ale domniei lui Nero 1. 

Fără îndoială că acest opuscul nu constituia numai batjocorirea defectelor perso
nale ale lui Claudiu sau critica politicii cezarului defunct, ci şi un manifest politic 
oficios al forţelor politice diriguitoare 2• 

Ideea înfloririi unei ere de aur, inaugurată de proaspăta domnie a lui Nero, 
este proclamată cu deosebită tărie reluîndu-sc astfel cuvîntul de ordine pe care tot 
grupul lui Seneca îl lansase şi-l trecuse altor scriitori (reamintim stihurile lui Calpur
nius Siculus). Chiar în primele rînduri e caracterizată vremea cca nouă ca o epocă 
prea fericită: saeculum felicissfrnum 3 • Mai jos aurea aetas şi tînărul cezar, care a 
adus-o, sînt cîntate în versuri 4, omagiu suplimentar adus împăratului poet. Un 
viitor de aur e profetizat de fuioarele Parcelor atît pentru Nero, cît şi pentru supuşii 
săi: Aurea f ormoso descendunt saecula filo 5• 

Însuşi Phoebus asistă la pregătirea viitorului fericit 6 • Dar Parcele au depănat 
prea mult fir, atente doar la cîntecele lui Apollo 7• Phoebus le cere să nu revină 
asupra muncii lor, ca Nero să poată depăşi marginile unei vieţi de muritor. El este 
întru totul asemănător lui A poli o, nu mai prejos în cc priveşte talentele artistice 8 • 

Nero va străluci la Roma întocmai ca un Lucifer sau un Sol pc bolta cerească 9 . 

Reţinem zeificarea lui Nero, identificarea lui cu Apollo. Aceasta arată că pentru 
Seneca, monarhul era un alter Phoebus, o întruchipare a unui zeu, întocmai ca în 
regatele elenistice. 

Dar dacă puterea lui Nero va fi nelimitată, ea va restabili autoritatea legilor, 
pe care nu le dispreţuieşte, deşi ar avea putinţa s-o facă. în altă parte Seneca 
afirmă că cetăţenii sînt acum slobozi să-şi exprime gîndurile 10• Găsim astfel nume
roase clemente ale unei teorii a noului regim, teorie limpezită, precizată ulterior 
şi expusă în De clementia, unde o vom cerceta mai atent. 

Satirizînd purtările lui Claudiu, Seneca evidenţiază unele opinii referitoare 
la aspecte foarte concrete ale problemelor politice ale timpului. Este astfel riguros 
criticată bunăvoinţa vădită de Claudiu pentru provinciali, tendinţa acestuia de a 

1 Este desigur posterior morţii lui Narcissus, citat ca decedat (Apok., 13), dar 1.u şi-ar 
mai fi avut sens multă vreme după încetarea din viaţă a lui Claudiu. De altfel Seneca ne vorbeşte 
de marea bucurie a populaţiei, de toate reacţiile ei, bine fixate în amintirea oamenilor. Dacă aceasta 
presupune un anumit interval de timp, este probabil că el n-a fost prea lung, căci altfel Seneca 
n-ar fi putut invoca amintirea încă foarte clară a cercetătorilor: Quae in terris postea sint acta, 
superuacuum est ref erre. Scitis enim optime, nec peric·ulum est ne excidant quae memoriae gaudium 
publicum impressit. (Apok., 5). Absenţa elogiului Agripinei probează că opusculul este scris 
ceva mai tîrziu decît egloga întîi a lui Calpurnius Siculus. Diferenţa a fost, probabil, de cîteva 
luni, căci dizgraţia Agripinei a început foarte devreme, cum vom arăta mai jos. 

1 Apokolokyntosis a circulat mai ales în mediul aristocraţiei, in circulis el in conuiuiis, 
dar nn era destinat cu exclusivitate acestui mediu, cnm sugerează Hostagni, op. cit., p. 375. 

3 În text: initio saeculi f elicissimi. 
' Apok., 4. 
5 Apok., 4. vs. 9. 
8 l'hoebus adest cautuque iuuat gaudeique futuris (vs. 15). 
7 Apok., 4, vs. 18-20. 
a Apok., 4, vs. 20-24. 
• Apok., vs. 24-32. 

10 Apok., 1. 
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acorda cu o anumită generozitate cetăţenia romană: Constituerat enim, ne spune 
referitor la Claudiu, omnes Graecos, Gallos, Hispanos togatos uidere 1. În altă parte 
critică aspru accesul fruntaşilor gali, la magistraturile romane, mult blamat cîndva 
de tradiţionaliştii din senat 2• Claudiu, ne spune Seneca rîzînd, era de fapt un gal 
din Lugudunum 3 . Acest blam, tipic aristocratic, implică însă preconizarea parci
moniei în acordarea cetăţeniei romane, considerarea acestei cetăţenii ca un privi
legiu preţios. O asemenea atitudine poate să ne surprindă, dacă o confruntăm cu 
originea provincială a lui Seneca, ea şi cu ideile lui despre univers ca patrie a filo
zofului şi despre egalitatea originară a oamenilor. Putem găsi, însă, explicaţia: 
aristocraţia romană nutrea dorinţa de a păstra pentru o minoritate închisă a impe
riului privilegiile cetăţeniei şi dispreţuia pe locuitorii încă neromanizaţi. Seneca va 
afirma ulterior: patria meri lotus hic mundus est 4, dar prin mundus va înţelege 
imperiul universal al Romei, în care orice cetăţean se putea deplasa în voie şi putea 
fi la el acasă în orice regiune. Cit priveşte proclamarea egalităţii oamenilor faţă de 
mîngîierile filozofici, ra nu preconizează desfiinţarea privilegiilor sociale, ci tocmai 
menţinerl'a lor. 

Vom găsi şi aluzii ironice la omnipotenţa liberţilor la curtea cezarului decedat. 
Se reia astfel un punct al programului anunţat de Nero la începutul domniei, recte 
reducerea influenţei politice a acestei categorii sociale, care alcătuise un reazem 
al politicii lui Claudiu 5 • Atacă direct pe causidici, uenale genus, care înfloriseră 
sub Claudiu. Include desigur aci şi pe delatori, alt reazem al politicii bătrînului 
cezar. Chiar din primele zile ale noii domnii se limitaseră onorariile avocaţilor şi 
recompensele delatorilor 6 • E condamnată de asemenea procedura juridică intra 
r,ubiculum pr1:ncipis şi încălcarea legalităţii 7• Ştim de la Suetoniu cît de scrupulos 
conducea tînfirnl Nero anchetele judiciare 8 • E satiriza tă şi politica externă a lui 
Claudiu 9 • 

Cum am mai afirmat, Ludus de morle dini Claud1:i exprima aspiraţ,iilc întregii 
aristocraţii senatoriale şi certitudinea celor mai mulţi senatori că aceste aspiraţii 
reprezintă acum linia politică oficială. Opusculul a fost însoţit şi urmat de numeroase 
cuvîntări citite de Nero în senat, unde se reafirma politica de bunăvoinţă şi de 
colaborare cu aristocraţia senatorială şi clementia era proclamată prima virtute a 
regimului 10• Condamnarea execuţiilor aristocraţilor, năzuinţa spre un climat politic 
tolerant, păstrarea privilegiilor senatorilor şi romanilor de veche obîrşie, biciuirea 

1 Apok., 3. E vorba în moi.I cert de cetăţenie (pa111°fl-<. qui .•upersunl, riuilnte donare/). 
2 Tacit, Ann., 11, 23-25. 
3 Apok., li: Luguduni nalus e.<l. 
4 Seneca, Epistu/.ae, 28. 
6 Apok., G, 13. 
' Tot poporul roman se bucura, numai caus1:dici deplîng sincer moartea lui Claudiu: 

. Lyatho el pauci ca.usidfri plorabant, .<ed plane ex animo ... ex his umt.< (uu jurisconsult) cum 
11idissel ca pita. con( erenles el forlunrrs su'ls deploranfe.• rwcerlil el a.ii . .rlicebam uobis: non sem per 
Srrlurnalia. erunl" r Apok., 11).A se vei.I ea şi versurile: 

caedile maeslis peclore palmis 
o causidici, uenale ymus (A.pol.:., U, vs. 2i-28). 

7 Apok., 10. 
8 Suetoniu, Nero, 15. 
8 Apok., 12. 

1o Tacit. Ann., 13, 11 ... clemen!iam sn-im obslringens crebris oralion·ibus, quas Seneca, 
leslificando quam honc.sta praecipercl uel iactandi ingenii uoce principis uulgabat. 
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delatorilor, liberţilor, avocaţilor, limitarea birocraţiei, corespundeau şi intereselor 
întregii aristocraţii. Desigur putem înregistra şi unele elemente care reflectă, în primul 
rînd, dezideratele unei părţi din aristocraţie. Ne gîndim la preconizarea unei politici 
externe energice. Ştim că vechea aristocraţ.ie nu vedea cu ochi buni o asemenea 
politică: cum va putea un tînăr cezar fără experienţă să conducă un război atît 
de greu ca cel împotriva parţilor? În schimb noii senatori şi cavalerii bogaţi, dornici 
de a-şi spori avuţia aprobau războiul oriental, bizuindu-se pe experienţa lui Seneca 
şi Burrus, reprezentanţii lor 1• Lăsînd de o parte acestea, Apokolokyntosis traduce 
eforturile conducătorilor de a-şi apropia întreaga aristocraţie. Într-adevăr elita 
guvernantă nu dorea de loc relaţii încordate cu aristocraţii, aşa cum am arătat 
deja. Mai mult decît atît, în momentele difuzării satirei menipee a lui Seneca, ea 
avea nevoie deosebită de conciliere cu toţi aristocraţii şi de sprijinul lor. Într-adevăr, 
considerăm că, satirizînd politica lui Claudiu, Seneca nu urmărea numai condamnarea 
trecutului şi apologia prin contrast a prezentului, ci şi combaterea încercărilor de 
resuscitare a acestui trecut, efectuate de Agripina 2 şi libertul Pallas. Nu credem 
acceptabilă ipoteza susţinută încă în zilele noastre de Jal că scopul lui Apokolo
kyntosis ar fi fost de a justifica pretinsa ucidere a lui Claudiu de către Agripina 3 • 

Reamintim că opusculul nu cuprindea nici o aluzie măgulitoare la adresa Agripinei, 
cum am întîlnit în egloga întîi a lui Calpurnius Siculus. De aceea am şi consi
derat-o posterioară bucolicei. De aluzii batjocoritoare directe la adresa împărătesei
mamă nu putea fi vorba, dat fiind situaţia ci înaltă. Dar chiar satirizarea lui Claudiu, 
la memoria căruia Agripina ţinea atît de mult, semnifică începutul unei lupte ideo
logice împotriva împărătesei. 

Secondată de puternicul libert Pallas, Agripina dorea să continue politica lui 
Claudiu. Ea cade însă repede în dizgraţie, deşi la începµt autoritatea sa fusese 
considerabilă 4 . Din această perioadă datează şi Apokolokynto.~is, ca, probabil, 
şi nişte Commentarii, redactate chiar de împărăteasă. Tacit pomeneşte de această 
operă ca de o istorie a Agripinei şi a familiei ei 5 . Bardon opinează că aceste memorii 
voiau să justifice pretenţ.iile Agripinei şi ale fiului ci la puterea supremă şi că ele 
provin din prima perioadă a domniei lui Nero, cînd împărăteasa era atotputernică o. 
Socotim că această mărturie literară, din păcate pierdută, a putut fi alcătuită în 
prima fază a dizgraţiei Agripinei. Nu vrem să ne pierdem în speculaţii sterile asupra 
conţinutului unei opere pierdute, dar bănuim că memoriile militau pentru vederile 
politice ale autoarei, pentru politica lui Claudiu, reluată de Agripina şi că deci 
atacau indirect poziţiile aristocraţiei senatoriale, pc care se situează Seneca. Opinăm 
pentru considerarea polemicii travestite dintre Apokolokyntosis şi Commentarii 
ea reflexul literar al luptei politicl' crîncene încinsă între binomul Seneca-Burrus 

1 Tacit, Ann., 13, 6, prezintf1 controversa mai sus citată. El arată că opinia publică 
- pentru el aristocraţ.ia - era divizatft în privinţa şanselor rflzboinlui cu partii şi înfătişează 
poziţiile opuse, aproape în termenii utilizaţi de noi mai sus. 

1 Gutn, op. cil., p. 72. 
a P . .Tal, lmagcs d'Auyusle chez Senequr, HEL. 35 (1957), p. 253. 
' Snetonin relatează că init.ia! Nero îi încredint,ase puteri uriaşe: Malri summam omnium 

rerum priualaru.m publicarnmque permisii (Suetoniu, Nero, !l, vezi şi Tacit, Ann., 13,1 sau Diu 
Cassius, 61, 3). 

5 Tacit, Ann., 4, 53, referindu-se la nn anumit cpis:HI clin zbuciumat:1 istorie a familiei 
lui Germanicus scrie: Id ego, a scripforilrn8 annalium n~m traditum, rc1icri in commentariis 
Agrippinae filine, qua.e, Naonis, princi1iis mnta, uila.m .rnrim d casus suorum 7iosleris tradidit. 

8 Bardon, op. cil., p. 172. 
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şi cel Agripina-Pallas 1. Adevărata opoziţie faţă de politica binomului Seneca
Burrus provine în anii 55-56 din partea susţinătorilor cuplului Agripina-Pallas. 
Într-adevăr în jurul Agripinei se string unele forţe sociale care-i susţinuseră soţul 2• 

Trebuie să menţionăm în primul rînd numeroasa şi influenta categorie socială a 
liberţilor 3 , cum am văzut deja, stînjenită de noul regim, delatorii lui Claudiu şi, 
probabil, părţi din numeroasa funcţionărime a imperiului, care se temeau să nu se 
producă o slăbire a sistemului birocratic, promovat de Claudiu. Înrîurit de concep
ţiile politice ale dascălilor săi şi de oamenii lor din preajma sa (Acte, Senecio etc.) 4 

şi poate înţelegînd că ambiţia mamei i-ar putea stingheri mai serios autoritatea, 
Nero sprijină pe Seneca şi Burrus. În mod oficial îndepărtarea Agripinei de la cîrma 
statului datează din 55, dar în realitate ea n-a împărţit conducerea supremă cu cei 
doi sfetnici dccît cîteva săptămîni 5 . Victoria n-a fost facilă: se parc că la un moment 
dat balanţa a înclinat de partea împărătesei şi că Nero a ajuns în pragul abdicării 6 • 

Susţinut de forţe mai puternice-aristocraţia senatorială şi cavalerii bogaţi, pretori
enii, aristocraţia municipală, parte din sărăcimea liberă - Nero trece la măsuri 
energice în contra Agripinei şi a lui Pallas 7 • Printre peripeţiile, adesea sîngeroase, 
ale acestei încleştări trebuie consemnată şi uciderea lui Britannicus, devenit instru
ment al ambiţiilor împărătesei 8 . Episodul probează că, dacă urma în general 
linia politică a sfetnicilor săi, Nero înţelegea să păstreze o anumită iniţiativă, să 
nu se transforme într-o unealtă pasivă în mîinile lor. E greu de crezut că Seneca 
şi Burrus au pregătit asasinatul şi e posibil nici să nu fi aflat de el. Prea contrazicea 
preceptele lor. Chiar cele mai potrivnice surse îi consideră străini de această faptă. 
Dacă unii vorbeau de mînia zeilor, cea mai marc parte din opinia publică nu deza
proba această faptă, scrie Tacit 9 • Cum spune cercetătorul italian Lana, în orice 
caz Nero a ştiut că poate conta pe aprobarea post-factum a crimei de către partizanii 
noului regim 10. Poziţia lor se consolida, deoarece Agripina era slăbită 11• Tabăra 
politică a Agripinei începe să se destrame, forţele care o susţinuseră o părăsesc, 
înţelegînd că a pierdut lupta 12• 

Nu vom relata aci detaliile conflictului între mamă şi fiul care ajunge să peri
cliteze chiar viaţa Agripinei 13, însă vom remarca încercările ei, rămasă cu puţini 

1 Tacit, Ann., 13, 2. Dio, 61, 3. Termenul de binom aparţine lui Pareti. 
2 Lucrul acesta este afirmat şi de Pareti: Tra i due binomi, Seneca-Burro ed Agrippina

Pallanto, ognuo dei quali rappresentava interessi diversi ed aveva una propria base di sostenitori, 
incomincio allora un duello, con riflessi cruenti (op. cit., p. 841). 

8 A se vedea date asupra importanţei liberţilor, la Roma şi în provincii, la Rostovzev, 
op. cil., p. 120-122. 

4 Tacit, Ann., 13, 12, 14, 2; Dio, 61, 7. 
6 Philippe Fabia, La mere de Neron, în Revue de philologie, 35 (1911), p. 162. Această. 

constatare apare la unii autori antici în subtext, dacă nu şi în aserţiuni clare (Tacit, Ann., 13, 5; 
Dio, 61, 3). 

6 Suetoniu, Nero, 34. Nu credem că a fost o simplă ipocrizie a lui Nero. 
7 Tacit, Ann„ 13, 13 şi urm.; Dio, 61, 7 -8, Suetoniu, Nero, 34. 
8 Tacit, Ann., 13, 15-17; Dio 61, 7; Suetoniu, Nero, 33. 
o Tacit, Ann., 13, 17. In campo tamen Martis sepultus est, adeo turbidis imbribus ul 

uulgus iram deum portendi crediderit aduersus facinus, cui plerique etiam hominum ignoscebant, 
antiquas fratrum discordias et insociabile regnum aestimantes. 

lO Lana, op. cit., p. 212; Grimai, op. cit„ p. 26. 
11 A se vedea şi informaţiile lui Tacit (Ann., 13, 18), referitoare la recompensele acordate 

de împărat prietenilor. 
iz Tacit, Ann., 13, 19. 
18 Tacit, Ann., 13, 20-21. 

https://biblioteca-digitala.ro



13 ASPECTE IDEOLOGICE !:-; LITERATURA LATINĂ A EPOCII LUI NERO 233 

susţinători, de a se apropia de unii aristocraţi, în special nobiles, oricum prost impre
sionaţi de uciderea lui Britannicus. Opinăm că mai ales astfel se pot explica acuza
ţiile aduse împărătesei de a fi conspirat împreună cu Rubellius Plautus 1 şi lui Pallas 
de a fi complotat împreună cu Burrus în favoarea lui Cornelius Sulla 2• Asemenea 
învinuiri sînt de regulă simptomatice. Ele se produc cînd se iveşte o neînţelegere 
între împărat şi o parte din aristocraţie. Delatorii, dotaţi parcă cu un simţ special 
de a înregistra cele mai mici încordări de acest fel, ştiau că unii nobiles dezaprobau 
uciderea lui Britannicus în numele principiilor stoicismului şi că Agripina face 
anumite încercări de a se apropia de ci. Nu putea fi vorba de conspiraţii verita
bile, dar asemenea acuzaţii trebuiau să aibă puncte de plecare. Seneca şi Burrus 
nu doreau însă ca această tensiune (regim - parte dintre nobiles) să se accentueze 
şi nici ca Agripina să moară. În cele din urmă ei au împiedicat ca încordarea din a 
doua parte a anului 55 să degenereze într-o criză politică în relaţiile putere imperială
senat, aşa cum va fi cea din 57-58 sau cele din deceniul al şaptelea 3 • Pentru 
moment chiar conflictul cu Agripina este înlăturat 4• 

Din această vreme, cînd se instaurează un anumit echilibru între forţele poli
tice principale, datează şi De clementia a lui Seneca. Opinăm pentru datarea tra
tatului în ultimele săptămîni ale lui 55 sau în primele luni ale anului 56. Discuţia 
asupra datei durează de multă vreme şi poate va mai constitui încă obiect de 
investigări pline de sagacitate. Nu intenţionăm s-o reluăm în detaliu, dar reamintim 
(lă textul conţine o indicaţie precisă: Cum hoc aetatis esset (Diuus Augustus), quod 
tu nune es, duodeuicesimum egressus annum . .. 5• Nu ni se par convingătoare argu
mentele aduse în sprijinul altor lecţiuni pentru textul citat. Cei care, întocmai ca 
Prechac, editorul textului în colecţia Bude, propun o dată mai timpurie, în reali
tate nu pot admite că Seneca proclamă inocenţa cezarului după moartea lui Britan
nicus 6 • La rîndul lor partizanii unei date mai tîrzii lasă de o parte afirmaţiile 
repetate ale textului că domnia lui Nero este încă la început, are în urmă o anumită 
experienţă, dar nu prea lungă. Apreciem acribia argumentării lui Herrmann, dar 
nu-i putem accepta poziţia înfăţişată şi recent în publicaţia noastră 7• 

Seneca proclamă clar necesitatea monarhiei, formă optimă de conducere a 
societăţii şi o consideră generată de natură: Natura enim commenta est regem 8 • 

Raportul dintre monarh şi supuşi e de tipul celui animus-corpus. Monarhul însu-

1 Tacit, Ann., 13, 19. 
3 Tacit, Ann., 13, 23. 
4 Tacit, Ann., 13, 20-23. 
5 Tacit, Ann., 13, 21-22. 
6 De clementia, III, 7, 1. 
8 Cum evidenţiază Lana, care propune şi el data acceptată de noi, moartea lui Britannicus 

era oficial moarte naturală (Lana, op. cit., p. 225). Printre susţinătorii datării în 55-56, se poate 
vedea chiar şi Victor Duruy, Histoire des llomains, Paris, 1879, vol. IV, p. 13. 

7 Referitor la ipoteza datării în 58, amintim că Seneca afirmă că felix et purum saeculum 
este abea la început (De clementia, I, 1,4). Adăugăm şi pasajul: Nemo iam diuum Augustum 
nec Tib. Caesaris primo tempora loquitur nec, quo te imitari uelit, exemplar extra te quaeril: 
principatus tuus ad gustum istum exigitur (De clementia, Prooem., 1,6). De altfel în 58 înfă
ţişarea teoriei noului regim, la acea dată în criză, ar fi fost oarecum tardivă. A se vedea însă 
Leon Herrmann, Le De clementia de Seneque et quelques faits historiques în Studii clasice, 2 
(1960), p. 243-246 pentru ipoteza datării în 58, iar pentru cea favorabilă lui 54, în afară de 
Prechac (op. cit., p. CII-CXXIV) şi alţii încă, recentul articol al lui Jal (op. cit., p. 246, 
251, 255). 

8 De clementia, III, 17, 2. 
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fleţeşte, organizează supuşii, e uinculum sau spiritus uitalis sau mens imperii. 
Interesele sale trebuie să aibă întîietate, căci pieirea sa ar declanşa dezagregarea 
statului 1 . Monarhia a fost impusă de istoria însăşi a poporului roman 2• 

Se reia apoi lozinca din Apokolokyntosis că s-a reîntors aurea aetas, aci în text 
felix saeculum 3. Cetăţenii vor fi demni de bunătatea împăratului, moravurile 
pure se vor întoarce 4 • Toată opera e presărată de elogii entuziaste ale tînărului 
cezar: sub ocrotirea acestuia statul va prospera pînă la culmi nebănuite 5 • Descri
<~rea virtuţilor lui Nero se împleteşte cu recomandările de a le menţine şi perfec
ţiona. Astfel se conturează limpede o teorie a monarhiei neroniene şi ipso facto 
a regimului politic în care Seneca juca un rol de prim ordin 6 • De altfel filozoful 
afirmă limpede că stăpînirea cca binecuvîntată a lui Nero nu trebuie să se întemeieze 
pe impulsuri naturale fericite, ci pe o doctrină: quid nune natura et impetus est, 
fiat iud1:cium 7 • 

între multe alte pasaje unde este creionat portretul principelui ideal, oglindă 
dar şi model pentru Nero, în primul rînd selecţionăm următorul <(loc»: Hoc adfectare, 
li.oe imitari decet, Maximum ita haberi, ut Optimu.~ simul habeare 8 • Este aci dezvă
luită chintesenţa idealului de principe, promovat de filozof, un suveran concomitent 
Maximus şi Optimus. Primul termen ilustrează caracterul şi limitele puterii imperiale, 
celălalt modul în care trebuie exercitată. Primul reliefează atotputernicia sacră. 
solară a cezarului, al doilea reflectă conţinutul filozofic, spiritul umanitar al acestei 
-0mnipotenţe. Cu alte cuvinte, împăratul va avea autoritatea unui 8s:mt6TlJc;, 
<lar se va comporta ca un O"ocp6c; încununat. 

Împăratul va avea autoritatea unui 8c:mt6TlJc;, întrucît el decide asupra 
vieţii şi morţii supuşilor, după cum crede de cuviinţă. controlează destinul tuturor, 
colectivităţi şi indivizi, hotărăşte asupra libertăţii sau nimicirii oraşelor 9 • În 
entuziasmul său Seneca acordă lui Nero epitete, pe care Prechac le-a apropiat de 
cele atribuite odinioară Lagizilor: innocentia, bonitas, magnum longumque bonum 10. 

Toate în imperiu vor fi alcătuite după chipul cezarului, cuncta in similitudinem 
.lnam formabnntur 11. Un cezar înzestrat cu o autoritate atît de copleşitoare poate 
să se întrebe pe bună dreptate: Egone ex omnibus mortalibus placui electusque sum, 
'}Ui in terris deorum uice fungerer 12. E o întrebare retorică: într-adevăr şi în alte 

1 A se vedea De clementia, IIJ, 1, 4-5 sau III, 2, 1. 
z De clemenlia, III, 2, 3- Olim enim ita. se induil rei Jiltblicae Ca.esar, ul seduci alterum 

non possel sine ulriumque pemicir; iwm 1•t illi 11irib11s 01111s e>l el huic capile. 
a De clemenlia, I, 1, 4. 
' De r11·menlia., II, 2, 1. 
•De clnncnlia, Prooem., 1. fi!J, lll, !l. 1-2 şi alte locuri încă. 
8 Opiniile cercetătorilor occidentali sînt destul de confuze. Astfel !talo Lana. după ce îl 

declară pe Seneca i! feorico drl reyime (p. 217), adaugă: invano si cercherebbe per mezzo delie 
.affermazioni sparse nell'opern di Seneca di ricostruire un sistemu coerente (p. 218). Credem eă 
cel puţin în această perioadă Seneca era adeptul unei teorii mai mult sau mai puţin coerente, 
ehiar dacă ulterior o va abandona pentru opinii mai puţin clare. 

1 De rlemenliri, I I, 2, 2. 
e De clemenlia, III, 17, 9. 
o De clr•mcnlia, Prooem., 1,2. 

io Prechac (p. 4, nota 1- text editat în .Ed. Bude) compară cu formule uzitate la curtea 
-din Alexandria. Regretatul Charles Favez sublinia că Seneca nu se temea de loc de termenul 
de rex, odios vechilor romani (Ch. Favez, Le roi el Ir fyran chez Seneque în Latomus, XLIV 
( 1960), p. 346 J. 

n De clementia, I, 2,4. 
u De clemenlia, Prooem., 1,2. 
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pasaje Seneca afirmă că monarhul e locţiitor al zeilor, dacă nu zeu 1• Venind în 
întîmpinarea aspiraţiilor lui Nero, îl compară. cu Helios, cu Apollo: cezarul este 
în plină lumină, sub ochii tuturor, răsare ca un astru sub privirile supuşilor săi 2• 

Practic vorbind, diferenţele între un asemenea principe şi supuşi, spune Seneca, 
sînt mai mari decît deosebirile între clasele sociale, chiar între oameni liberi şi 
sclavi 3 . 

Însă un asemenea stăpînitor atotputernic trebuie să exercite puterile sale uriaşe 
numai spre binele supuşilor. Coroana e un sclavaj, adevăratul princeps este prizo
nierul îndatoririlor sale 4• El trebuie să ştie că: non rem publicam suam esse, sed se 
mi publicae 5, cu alte cuvinte că puterile sale sînt nemărginite nu pentru a împila, 
ci pentru a sluji statul. Deşi elaborează legile, cezarul se supune lor de bună voie 6 • 

El trebuie să se poarte cu supuşii ca un părinte 7• împăratul este şi trebuie să fie 
Optimus, pentrn că îl animă dragostea şi respectul pentru om 8 • Umanitarismul 
este cea de-a doua pîrghie a statului preconizat de Seneca. S-a văzut deja că despo
tismul este prima pîrghie. Instrumentul principal al acestui umanitarism este o 
virtute atribuită regimului din primele lui săptămîni (a se revedea Calpurnius 
8iculus): dementia. Iată o definiţie: l'lementia est temperantia animi in potestate 
nlciscendi uel lem:tas superioris aduersus inferiorem in constituendi.~ poenis 9• Despre 
această virtute, pe care o practică ~i va trebui s-o practice Nero, Seneca vorbeşte 
în tot tratatul. Ajunge dacă vom releva că ea reprezintă pentru el o virtute regală, 
llrnamentum 1:mperiorum, că asigură monarhului popularitatea 10, şi că o opune aşa
numitei crndelitas, viciul fundamental al tiranilor 11 . Seneca reia deci opoziţia între 
-:upixwoc; şi ~ixo-LAeuc;. temă mult dezbă.tută în mediile stoice şi cinice contempo
rane 12• Tiranului, deosebit de colorat portretizat de filozof 13, îi place să pedepsească, 
să ucidă, pe cînd regele reprimă numai obligat de interesul statului; în ceea cc 
priveşte autoritatea nu există distincţii, căci au aceleaşi puteri nelimitate 14 • Sînt 
cu alte cuvinte despoţi şi unul şi celălalt 15• Acel suveran Optimns se va lăsa consiliat 
de filozofi stoici 16 şi va fi, se înţelege. el însuşi un .~apirns, căci va şti să opună 
loviturilor soartei &7tiX6c:Loc Porticului li. Fără îndoială că Nero este un <roqi6c;. 
Moartea lui Britannicus e considerată moarte naturală, căci Nero n-a vărsat vreo
dată sînge cetăţenesc 18 . La rigoare ar putea sluji pentru explicarea asasinatului şi 

1 De clnnenlia, 111, 3,7; ll1, (i,3. 
2 De clemcnlia, III, H,4: Tibi non mayis qumn so/:i latrre conlinyz'.f. Multa circa le lux est, 

omnium in islam corwersi oculi suni; prodirr' te pulcs, oreris I 
3 Vezi şi Lana, op. cit„ p. 219. 
4 De clemenlia, II I, 6, 1-5. 
6 De clementia, III, 17,8. 
8 De clemenli11, Prooem., 1,4. 
7 De clementia, III, 12.2. 
8 De clemenlia. Prooem„ 1,3. 
e De clemenlia, II, 1,1. 

10 De clementia, III, 17,6; 22,2. 
n De clementia, 11, 2, 1-3. 
12 Rostovzev, op. cit„ p. 133, 139. 
13 De clemenlia, III, 23, 1-5; 24, 1-4; şi Favez, op. cit„ p. 349. 
14 De clemcntia, III, 9,4; de aceea se recomandă regelui blîndeţea ( lll, 5,2). 
16 De clemenlia, III, 10,1; Tyrannu.~ au.tem a rege factis distal, non nomine. Favez (op. 

cil„ p. 349), subliniază că în acest caz terminologia nu prezintă importanţă pentru filozof. 
18 De clnnenlia, II, 3, 2-3. 
17 De clemenlia, II, 3,5. 
18 De clementia, III, 9,2. 
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ratiunea de stat sau distinctia stoică între clemenlia şi miscricordia, ultima fiind 
co~damnată 1 . ' 

Seneca afirmă categoric că principatul lui Nero constituie o noutate, un tip de 
monarhie neîntîlnit încă. El nu imită nici principatul lui August sau al lui Tiberiu 
şi nici un alt principat, spune răspicat filozoful 2• 

Cum am arătat mai sus, în discursul-program Nero făgăduise că va relua poli
tica lui August 3, deşi emisese rezerve în privinţa conduitei acestuia în prima tine
reţe 4• Seneca însuşi în Ludus de morte diui Claudii, pusese pe August să-l condamne 
pe Claudiu ca pe un împărat rău 5 • În privinţa aceasta se poate distinge clar o 
evoluţie: depărtarea de August măsoară clarificarea idealului de monarhie al lui 
Seneca 6 . 

Filozoful afirmă că. de fapt, clemenţa lui Nero este superioară calitativ celei 
a lui August 7 însă adevărata distincţie rezidă în concepţia politică diferită: pentru 
Seneca împăratul e un despot înţelept, iar pentru întemeietorul dinastiei era dicta
tor militar bine travestit în magistrat înzestrat cu puteri extraordinare, dar limitate 8• 

De aceea nu putem fi de acord cu interpretarea doctrinei expuse în De clementia 
ca o împletire de idei republicane şi monarhice, cum sugera Waltz 9 sau ca un com
promis între libertate şi autoritate 10• Nu considerăm satisfăcătoare nici formula de 
rex iustus, propusă de regretatul Concetto MarchPsi 11 . Dacă e vorba neapărat de 
împletire, de combinare, ni se pare mai potrivit să susţinem că putem desluşi o 
împletire între ideile monarhiei autoritare, greco-orientale şi aspiraţiile aristocra
ţiei, de a-şi conserva privilegiile, de a-şi apăra poziţiile. Umanitarismul filozofic 
este tocmai veşmîntul acestor aspiraţii, dar şi mijlocul ales de Seneca spre a con
cilia elemente ireconciliabile, aşa cum erau ideile monarhiei despotice şi năzuinţei!" 
aristocraţiei. De aceea teoria lui Seneca apare oficial ca o împletire între despotism 
şi umanitarism filozofic. Din această pricină încă înainte de a cunoaşte formula. 
de regime paternalistico elaborată de Italo Lana 12 am propus denumirea de 
despotism filozofic. Dar nu e suficient a constata ~i a eticheta aceste principii poli
tice şi e chiar nejust, după părerea noastră, de a le opune ideilor care au călăuzit 
guvernarea lui Nero în primul an, aşa cum procedează cunoscutul cercetător italian 13• 

Nu este suficient nici a examina componentele principale ale acestei teorii, recurgînd 
la conceptele de .Maximus şi de Optimus. Trebuie analizate premisele âcestei 
teorii, care-şi propunea să reunească elementP contradictorii 14• 

i De clementia, II, 2,4. 
2 De clementia, Prooem., l,G citat <le noi mai sus. 
3 Suetoniu, Nero, 10; Tacit, A nn„ 13,4. 
' Tacit, Ann., 13,4. 
6 Seneca, Apokolokyntosis, 10-11. 
8 W.11. Alexander, Pool-noles for a literary porlrail of Augustus clin Transactions of the 

Royal Society of Canada, secţia II, 1949, opinează (p. 13-34) că în Apokolokyntosis Seneca 
creioneazft o satiră în filigrană a lui August. Dar nu ni se pare convingătoare demonstraţ.ia 
acestui cercetător. 

7 De clemenlia, III, 9, 1-3. 
8 Augustus, Res gestae, passim. 
e W altz, op. cit„ p. 24 7. 

10 Guţu, op. cit„ p. 97, 161. 
11 Marchesi, op. cil„ p. 70. 
12 Lana, op. cit„ p. 218 - 223. 
is Lana, op. cil„ p. 222. 
14 Referindu-se la termenii de rex şi tyrannus Favez (op. cit„ p. 349) spunea: Ces deux 

mots Msignenl non pas deux sortes de regimes politiques mais deu x types d' hommes: le bon monarque, 
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Acceptarea despotismului, considerării împăratului ca un monarh oriental 
şi întrupare a divinităţii, corespundea veleităţilor lui Nero. Uciderea lui Britannicus 
dovedise tuturor, inclusiv consilierilor, că tînărul împărat ştia să-şi impună punctul 
de vedere. Pe de altă parte, e probabil că Nero manifesta încă din acea vreme dorinţa 
de a guverna ca un monarh elenistic, adoptînd linia unui Marcus Antonius sau a unui 
Caligula. Seneca înţelegea să accepte măcar în parte aceste tendinţe. De aci negarea, 
abandonarea modelului augusteic, îmbrăţişat în discursul-program, deşi, o repetăm, 
nu fără rezerve şi acolo. De aci şi promovarea despotismului, într:o formă mai clară, 
mai accentuată decît în .Apokolokyntosis 1• Desigur, repetăm, nu e vorba de o coti
tură în această privinţă, de ceva nou, ci doar de potenţarea acestui element sub 
presiunea exigenţelor lui Nero. În acelaşi timp o monarhie puternică nu vătăma 
ci, dimpotrivă, putea favoriza interesele aristocraţiei senatoriale, căreia aparţinea 
filozoful, dacă n-ar fi atacat interesele ei fundamentale, n-ar fi recurs la spolieri, 
la represiuni, la o birocraţie tiranică şi dacă ar fi folosit ca principal personal de 
guvernămînt nu liberţii lui Claudiu, ci senatori şi cavaleri opulenţi 2• De aci reco
mandarea respectării legilor de către împărat, politicii tolerante, limitării volun
tare a ceea ce de iure este ilimitat. Reprobarea cruzimii de substituit prin cle
menţă corespunde concepţiilor stoice, dar în acest caz concepţiile stoice servesc 
interesele aristocraţiei. Este, o spunem iarăşi, o încercare de a concilia lucruri în 
realitate ireconciliabile. Dar pe de o parte Se:p.eca nu s-a temut niciodată de con
tradicţii (ele abundă în opera lui), pe de alta el nădăjduia că filozofia devenită 
fundament al puterii politice va izbuti să realizeze compromisul (compromis nu 
între libertate şi autoritate, ci între tratament conciliant, respectarea unor interese 
ale senatului şi monarhia despotică). 

Anul care se scursese de la înscăunarea lui Nero contribuise la limpezirea con
ţinutului acestei teorii, la precizarea unor principii iniţial mai puţin clare, la poten
ţarea unor componente, la cristalizarea elementelor de bază. Este aci nu numai 
rodul unei experienţe singulare, experienţa unui filozof, ajuns printr-un concurs 
de împrejurări, sfetnic al cezarului, ci mai ales efectul discuţiilor îndelungate purtate 
de Seneca cu prietenii săi, cu cei din cercul său, ajunşi, cum am mai remarcat, aproape 
toţi în posturi de comandă. Promovarea echilibrului, armoniei cu orice preţ între 
forţele principale ale statului sclavagist, împărat şi diferitele straturi ale aristo
craţiei, reflecta tocmai interesele majorităţii aristocraţiei, ai cărei exponenţi erau 
ci. Editată într-o perioadă în care acest echilibru delicat părea realizabil, De cle
mentia conţinea avertismente implicite. Militînd pe plan teoretic pentru un despo
tism apropiat de cel promovat de un Caligula - desigur fără a accepta în aceeaşi 
măsură forme şi idei ale Orientului elenistic - semnifica şi avertisment pentru 
acei nobiles care regretau republica şi care se apucaseră s-o compătimească pe Agri
pina, să se ralieze fără reticenţe noului regim. Dat fiind însă că nobilitas nu repre-

le mauvais monarque. Şi noi am fost de acord că între cele două tipuri de monarh diferenţa 
priveşte aproape numai conduita. Dar în spatele distincţiei etice trebuie identificate mobilele 
social-politice. Rex e bun pentru că menajează aristocraţia, tyrannus e rău pentru că nu o 
cruţă. De asemenea distincţia rex-tyrannus constituie doar o parte integrantă a unei teorii 
asupra celui mai bun regim politic. În această privinţă ne situăm pe o poziţie diametral opusă 
celei preconizate de învăţatul belgian. 

1 Reamintim că şi acolo Nero era identificat cu Sol. 
1 Am văzut că Seneca recomandă împăratului să se înconjoare de consilieri stoici, înţelegem 

de stoicii din preajma sa, adică de senatori şi cavaleri înstăriţi. 
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zenta primejdia primordială, şi că alcătuia şi ea o parte din aristocraţia senatorială, 
în practică atacurile ţinteau cruzimea tiranilor. Condamnînd crudelitas şi evidenţiind 
lipsa de popularitate a tiranilor, el avertizează pe partizanii politicii lui Claudiu 
să renunţe la speranţa în renaşterea sistemului birocratic şi represiv promovat de 
acesta. Mai clară în acest sens ne apare recomandarea că monarhul ideal trebuie să. 
se lase sfătuit de înţelepţi stoici. Ea semnifică avertisment pentru vechiul personal 
al lui Claudiu de a renunţa la posturile cheie, însuşite de aristocraţi, în special de 
cei ataşaţi lui Burrus şi Seneca. 

Am arătat deja, că această teorie nu reprezenta o speculaţie gratuită. Ea oglin
dea o anumită situaţie politică şi preconiza o linie de conduită congruentă şi pentru 
viitor. Cum am spus deja, Nero se ţinuse de cuvînt în prima perioadă a domniei; 
sistemul birocratic este slăbit şi autoritatea senatului, a magistraţilor şi promagis
traţilor redobîndeşte oarecare pondere în Italia şi în provinciile senatoriale 1• 

Concomitent, împăratul afişează în repetate rînduri modestie 2, dar acordă şi 
avantaje concrete. Sînt ajutoraţi unii aristocraţi ruinaţi, în special nobiles 3• Ei 
primesc sume fixe, adevărate pensii 4• Dar în alte privinţe autoritatea imperială se 
întăreşte: sînt perfecţionate anchetele judiciare, întreprinse de împărat 5, şi se inten
sifică activitatea aşa-numitului consilium principis 6 , după cum ştim, produs specific 
al statului monarhic. Fermă şi precisă este linia de combatere a forţelor care-l sus
ţinuseră pe Claudiu: sînt reduse şi limitate onorariile avocaţilor 7 şi recompensele 
acordate delatorilor 8 . Nu mai sînt admise în senat vlăstare de liberti 9• 

Anul 56, anul difuzării tratatului Despre clemenţă, este într-adevăr un an de 
guvernare echilibrată, aşa cum dorea Seneca. În cadrul politicii de conciliere cu 
toată aristocraţia, însuşi Paetus Thrasea primeşte demnitatea de consul sufect 10• 

Deşi stoic, Thrasea nu gravitase în jurul lui Seneca, faţă de care vădise totdeauna 
reticenţe 11 şi nu apăruse de loc în viaţa politică de primă importanţă a anilor 54 
şi 55. De altfel aparţinea aristocraţiei conservatoare şi tutela el însuşi un cerc 
stoic, care milita pentru interesele şi opiniile aşa-numitei nobilitas 12• De asemenea. 
sînt reduse puterile tribunatului plebei, de secole odios optimaţilor. Chiar faimosul 
ius intercessionis este lezat 13• De altfel ce vană satisfacţie pentru nobiles ! Însă. 
cum am reliefat deja, acest echilibru includea tendinţe contradictorii: paralel cu 

1 Reapar emisiuni monetare ale senatului, cum atestă. prezenţa siglei Ex. S.C. (Pareti, 
op. cit„ p. 842). 

8 Exempli gratia cităm refuzul titlului de pater patriae (Suetoniu, Nero, 8). Se pot men
ţiona însă şi altele (vezi mai ales Tacit, Ann„ 13, 10-11). 

3 Toţi împăraţii acordau astfel de ajutoare. Se poate totuşi stabili o legătură cu pasajul 
din De bene{iciis, mai sus citat. Am văzut că Seneca aprobă şi recomandă. airnmenea ajut.oare, 
fără a accepta toate pretenţiile nobililor de viţă. 

' Suetoniu, Nero, 10. 
a Suetoniu, Nero, 15. 
a l\laranca, op. cit„ p. 286. 
7 Tacit, Ann„ 13,5. A se apropia de cele spuse de Seneca în Apok. despre causidici. 
8 Suetoniu, Nero, 10. 
8 Suetoniu, Nero, 15. 

1o Lana, op. cit„ p. 241. Adaugă în continuare: L'austero P. Clodio Thrasea Pelo si schiero 
dalia parte di Seneca: spera anch'egli che stesse per realizzarsi, finalmente, il regno dei filosofi 
sulla terra? 

u A se vedea şi Lana, op. cit„ p. 242. 
ia Despre această problemă va veni vorba într-o contribuţie viitoare. 
1a Tacit, Ann„ 13, 28. 
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linia concesiilor faţă de tradiţiile senatului se manifestă şi direcţia. consolidării 
puterii imperiale. Concomitent se impietează asupra sferei prerogativelor tradiţio
nale a.le senatului. Sînt reduse şi atribuţiile edililor şi questorilor, iar aerarium Saturni 
e sustras controlului unor demnitari tradiţionali ( questorii) şi pus sub autoritatea. 
unor praefecti, proveniţi tot dintre senatori, dar numiţi exclusiv de cezar 1• Pe 
linia înveşmîntării regimului neronian cu straiele filozofiei stoice, consemnăm adop
ta.rea unor măsuri destinate promovării unei anumite sobrietăţi în felul de trai a.I 
contemporanilor: se limitează cheltuielile la ospeţe şi aprovizionarea localurilor 
publice cu trufandale şi sînt alungaţi histrionii din Italia 2• 

Acest echilibru era foarte precar. Dezbaterea situaţiei liberţilor va fi pe punctul 
să-l compromită şi va anunţa criza din anii 57 -58. Undeva se formau în taină 
nori negri. Dar toate aceste probleme depăşesc cadrul fixat articolului de faţă. 

M.JJ.EOJIOrMqECKHE ACIIEKThl JIA TMHCKO:A: JIMTEPA TYPhl 
3IIOXM HEPOHA 

PE3IOME 

Pa6oTa paccMaTpHeaCT JIHWL JIHTepazypH1>1e MaTepHam,1 nepBbIX AByx 
JICT QapcTBOBaHHH HepoHa (54-56 rr. H.3.). AeTOp yi<a31>1BaCT Ha To, qoro JIHTe
pazypH1>1e npOH3BCACHIDI TOro epeMeHH OTpIDI<aIOT D03HQHH, HHTepeCbl H crpeM
JICHIDI pHMCI<OM apHCTOI<paTHH (ceHaTa H 6oraTbIX BCll,WillKOB). IlpoQecc <}lopMH
poeaHHH noJIHTWICCKHX HAeiî: 61>IJI eecLMa CJIO»<HbIM. Ba>KJIYIO poJIL B )'TOlllleHIDI 
lf'ACOJIOrHH pa3HbIX ID:ICaTeJieiî: CbirpaJIH HX co6paHHH' JIHTepazypHbie 1<pym1m 
TOM 3DOXH. 

Ba»<Heiî:wHe DOJIHTHtICCl<He, 3ID:ltICCl<He H l<YJILT)'pHbie BODpOCbl o6cy>KAaJIHCh 
<cm conuiuiis et in circulis » (TaQHT, AHH. 3, 54). He1<0Top1>1e 1<yJILzyp

H1>1e ACHTeJIH TOro epeMeHH He npHHaAJIC>KaJIH }( apHCTOl<panrn, HO OHH 3aHHMaJIH 
Te >Ke D03HqHH. 

AeTOp aHaJIH3HpyCT HAeonorHtiec1<He eonpoc1>1 nepeoiî: 6yi<OJIHl<H KaJILnyp
HIDI CHeyJia H A01<a31>1BaeT, qoro D03T, xoTH H He npHHaAJIC>KHT 1< apHCT01<paTHH, 
e1>1paman crpeMJieHHH noceIQaeMoro HM 1<pymI<a IlH30Ha. KanLnypHHiî: CHl<yn 
npHBCTCTBYCT npaeneHHe HepoHa H HaAeeTcH, tITO OHO o6ecnetIHT apHCTOI<paTHH 
3aIQHTY H yi<peDJieHHe ee npHeHJierHiî:. An0Ko110Ku1-1mo3uc CeHel<H BbipIDI<aCT 
TaH>Ke TOlll<Y 3peHHH apHCTOI<paTHH B QeJIOM. 3TOT onyc1<yJI OTpa>KaeT B JIHTepa
TYPHOM nnocI<OCTH ynopHy10 6opL6y, HatiaTy10 CeHeI<oiî: H EyppoM npoTHB ArpHD
DHHhI H IlaJIJiaca' I<OTOpbIC CTpel'!mmtcb BOCCTaHOBHTb DOJIHTHI<Y KJiaBAHH . .IJ:pyrHM 
JIHTepaTypHbIM OTpa>KeHHeM 3TOH 6opb6bl HBJIHJIHCb MeMyapbl ArpHDDHHbl. 

TotII<a 3peHHH apHCTOI<paTHH I<pHcTaJIJIH3oeanacL e De clemcntia CeHe1m, 
AaTHpyel'!rnii: aeTOpoM CTaTLH 55 HJIH 56 rDAaMH. Cette1<a DbITaJICH 3AeCL BbIABH
HYTL TCOpHIO <}lHJiococpc1<oro ACCDOTH3Ma, I<OTOpbIM npHMHpHJI 61>1 ABC npoTHBO
DOJIO>KHble TCHACHQHH: TeHACHQHIO HepoHa }( ACCDOTHlICCI<OM MOHapx1rn rpeI<o-

1 Tacit, Ann„ 13, 28-29. 
2 Suetoniu, Nero, 16; Tacit, Ann., 13,25. 
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BOCTOllHOrO TliIIa u TeH,n:e~UIO apucroKpaTUU K co6nro,n:eHUIO u yKpeIIJieHUIO 
npueUJieruil: ceHaTa. CTouqecmm qmnocoq:mH .1rnJIHJiacL no MHeHUIO CeHeKu 
rJiaBHbIM cnoco6oM ,n:JIH IIpUMupeHUH 3TUX npoTUBOIIOJIO>lCHblX TeH,n:e~uil:. 

ASPECTS IDEOLOGIQUES DANS LA LITTERATURE LATINE 
A L'EPO QUE DE NERON 

~ RESUillE 

L'article s'occupe seulement des temoignages datant des deux premieres 
annees du regne de Neron (54-56 de notre ere). L'auteur montre que Ies ceuvres 
litteraires de cette periode refletent Ies positions, Ies interets et Ies aspirations de 
!'aristocratic romaine (le senat et Ies chevaliers opulents). Le processus de l'elabo-
ration des idees politiques a ete bien complexe. · 

Les reunions des cercles litteraires du temps ont largement contribue a preciser 
!'ideologie des differents ecrivains. On debattait des problemes politiques, ethiques 
et culturels de premier ordre in conuiuiis et in circulis (Tacite, Ann., 3,54). Certains 
hommes de culture du temps n'appartenaient pas a l'aristocratie, mais ne s'en situ
aient pas moins sur ses positions. 

L'auteur analyse Ies aspects ideologiques de la premiere bucolique de Calpurnius 
Siculus; on inontre la maniere dont ce poete, qui n'appartenait pas a l'aristocratie, 
exprimait quand meme Ies aspirations du cercle de Pison, qu'il frequentait. C'est 
qu'il salue le regne de Neron tout en esperant que celui-ci pourra defendre et ren
forcer Ies privileges de l'aristocratie. De meme l'Apocoloquintose de Seneque exprime 
le point de vue de toute l'aristocratie. Sur le plan litteraire cet opuscule est l'expres
sion de la lutte acerbe engagee par Seneque et Burrus contre Agrippine et Pallas, 
qui desiraient imposer la politique de Claude. Les memoires d'Agrippine ont ete 
un produit litteraire de la meme lutte. 

Le point de vue de l'aristocratie a rei;u ses veritables contours dans De la 
clemence de Seneque, que nous datons en 55 ou bien en 56. Seneque y essaye de pro
mouvoir la theorie d'un despotisme philosophique capable de concilier des tendances 
contradictoires au fond: celle de Neron, qui aspirait ă. une monarchie despotique 
de type greco-oriental et celle de l'aristocratie desirant que Ies privileges du senat 
fussent observes et renforces. Seneque considerait la philosophie stoicienne comme 
le meilleur moyen pour concilier ces tendances opposees. 
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